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Nachrichten - Chronique

1. Querschnitt durch die Schweizer Romanistik

Verinderungen von April 1984 (cf. VRom 42, 347-348) bis April 1985

1.1. Universitiiten
Fribourg

Als Nachfolger von Prof. R.Sugranyes de Franch wurde Prof. P Ramirez, ehemals
Extraordinarius an der Universitiit Basel, als Ordinarius flr iberoromanische Sprachen und
Literaturen ernannt.

Genéve

Zum Ordinarius fiir hispano-amerikanische Sprachen und Literaturen wurde L. Ifhigo-
Madrigal gewihlt.

Lausanne
Zum Ordinarius fur franzdsische Sprachwissenschaft wurde J.-M. Adam ernannt.

Neuchitel

Christian Rubattel wurde als Ordinarius auf den Lehrstuhl fiir Linguistique générale
berufen. - Giovanni Capello wurde zum Ordinarius fiir italienische Literatur gewihlt. - Im
Rahmen des noch nicht besetzten Lehrstuhls fir franzosische Literatur nahmen wihrend
des akademischen Jahres 1984/85 J. E. Jackson, S. Michud und M. Eigeldinger Lehrauftrige
wahr.

1.2. Wiirterbiicher

Glossaire des Patois de la Suisse Romande: H. Chevalley wurde zum Redaktor gewihit.

2. Bibliographie der Schweizer Romanistik 1984

BALDINGER KURT, Vers une sémantique moderne, Premiére édition frangaise revue et mise a
jour par auteur, Paris (Klincksieck) 1984.

- Dictionnaire onomasiologique de l'ancien occitan (DAQ), rédigé avec le concours de INGE
PopPELAR, Supplément, fasc. 2, Tiibingen (Niemeyer) 1984,

- «DEAF (Dictionnaire etymologique de I'ancien frangais), D40 (Dictionnaire onomasiolo-
gique de I'ancien occitan). DAG (Dictionnaire onomasiologique de 'ancien gascon)», in:
Worterbiicher der deutschen Romanistik, Rundgespriiche und Kolloquien (DFG), Wein-
heim (Acta Humaniora) 1984, p. 31-38.
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- Complément bibliographigue au Provenzalisches Supplementwirterbuch de Emil Levy. Sources
- Datations, publié avec la collaboration de Doris DIEKMANN-SAMMET, Genéve (Slatkine)
1983.

- «Cucuruco und panpayrona. Von den gehérnten Spaniern bis zu den (un)bescholtenen
Jungfrauen in Perii», in: Umgangssprache in der Iberoromania, Festschrift fiir Heinz Kroll,
hg. von G. HoLtus und E. RapTtke, Tiibingen (Narr) 1984, p. 303-314.

- «Yakov Malkiel», in: Ehrenpromotion Yakov Malkiel am Fachbereich Neuere Fremdsprach-
liche Philologien der Freien Universitat Berlin am 6. Oktober 1983, Berlin (Duncker und
Humblot) 1984, p. 18-50.

- «Homonymie- und Polysemiespiele im Mittelfranzosischen», ZRPh. 100 (1984), 241-281.

- «Zum Wortschatz der Ritselfragen im 15. Jahrhundert», ZRPh. 100 (1984), 282-305.

- «Millverstandener Rabelais: Aller long comme un vogue und die cuideurs de vendanges
(Gargantua 25)», Romanistische Zeitschrift fiir Literaturgeschichte 8 (1984), 1-17.

- «lLes mots et les choses dans trois devinettes francaises du XV*® siécle», RLiR 48 (1984), 5-27.

- «Ernst Hirsch (5.3.1904 - 5. 3. 1984). Nachruf», DLZ 51 (1984), 227-230.

- «Zum Wortschatz von Céline» [Besprechungsaufsatz zu Bernhard Steegmiiller 1981],
ZRPh. 100 (1984), 144-150.

- * Marc Bervioz, Rabelais restitue, | = FPantagruel, Paris 1979; ZRFh. 100 (1984), 197-202.

= * Aufstieg und Niedergang der rimischen Welt, Geschichte und Kultur Roms im Spiegel der
neueren Forschung, hg. von HILDEGARD TEMPORINI (von Band I1 2, 1975, an mit WoLF-
GANG HAASE), Il Principar, Berlin - New York (Walter de Gruyter) 10. 2., 1982; 12. 1., 1982;
12, 2., 1981; 14, 1982, 17. 2., 1981, 21. 1., 1984; 25. 1., 1982; 25, 2. 1984; 29. 1., 1983, 2G. 2., 1983,
30. 1., 1982; 30. 2., 1982; 30. 3., 1983; ZRPh. 100 (1984); 527-530.

- * Au bonheur des mots, Mélanges en honneur de Gérald Antoine, Nancy 1984; ZRPh. 100
(1984), 606-610.

- 53 Kurzanzeigen ZRPh. 100 (1984), 538-539, 560-561, 571-572, 589-590, 639-640, ﬁﬁ?—-ﬁ&i
671-674, 681-685, 689-776.

BauMmEeRr Iso, Prof. Dr. Withelm Egloff, 6. 3. 1908 - 29, [0. 1953, in: Kantonsschule St Gallen,
Nummer 128, Bericht iiber das Schuljahr 1983-1984, p. 22-23.

Beck ALFONS, «Le Jeu des vierges du manuscrit Paris B.N. Lat. 1139», Revue Romane 19
(1984), 245-283.

BErrRUTO GAETANO, «Litaliano popolare e la semplificazione linguistica», VRom. 42 (1983),
38-80.

- «The description of linguistic variation: Italian contributions to the sociolinguistic
theory», Linguistische Berichte 90 (1984), 58-70.

- «Zur Italianisierung der Mundarten in Italien im zwanzigsten Jahrhundert», ltalienische
Studien T7 (1984), 127-139.

- * Mario Vicari, Malcantone, Dialerti de#a Svizzera italiana 6 (1983); Bollettino dell’ Atlante
linguistico .f.rahana III s., 7 (1983), 99-1

- 1 Kurzanzeige B{,-‘r”é’ﬂ'fﬂfj dell Atlante ﬁngm’sn‘m italiano, 111 5., 7 (1983), 96-98.

- 1 Kurzanzeige VRom. 42 (1983), 311-312.

BesoMi Otravio, Laurentii Valle Epistole, ed. di O. B. e M. RecGoriosi, Padova (Antenore)
1984 (Thesaurus mundi 24).

Bianconi SaNDrO, «Lingua parlata uguale dialetto? Qualche ipotesi sulla situazione della
Svizzera italiana nel Cinquecento e nel Seicento», Archivio Storico Ticinese 97 (1984), 21-
32.

BurGer MicHEL, «Publication du Glossaire et Chronique», in: Glossaire des Patois de la
Suisse Romande, 85° rapport annuel 1983, Neuchitel 1984, p. 3-8.
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CAMARTIN Iso, «Standards - gudogn e sperdita», AnSR 97 (1984), 7-20.

CHaMBON JEAN-PIERRE, «Quelques élymologies ambertoises», RLIR 48 (1984), 73-98.

CHiest Guuserre, of Rascuir ViTrorio F.

CoLon GERMAN, «Voces romances en la Tertia Quinguagena de Nebrija», in: Estudios ofre-
cidos a Emilio Alarcos Llorach, vol. 5, Universidad de Oviedo, 1983, p. 13-31.

- * M. FrRANCILLE BErRGQuisT, lbero-Romance. Comparative Phonology and Morphology,
Washington 1981; RLiR 48 (1984), 474.

- C.G. i AMapeU J. SoBeranas, «El Thesaurus Puerilis d’'Onofre Pou», in: Estudis en
memoria del professor Manuel Sanchis Guarner: Estudis de llengua v literatura catalanes,
Universidad de Valéncia 1984, p. 357-360.

DArRDEL ROBERT DE, «Déclaratives romanes a verbe initial», VRom. 42 (1983), 1-37.

- * M. MELILLO, Le congiunzioni dei dialetti di Puglia nelle versioni della parabola del figlivol
prodigo, Bari 1979; VRom. 42 (1983), 237-241.

- *F. REcanaTl, Les énoncés performatifs, Paris 1981, A. BERRENDONNER, Eléments de linguis-
tique pragmatique, Paris 1982; Rapports - Her Franse Boek 54 (1984), 27-31.

- D.R. et R.A, Haapsma, «Constructions CV(X) en roman communy, Romanica
Gandensia 20 (1983), 261-270.

- D.R. et C.VEr, «Ellipses discursives et mémorielles du déterminé dans le syntagme
nominal», CFS 37 (1983), 3-12.

Decurtins ALEXI, «Die Erforschung des Biindnerromanischen: Stand, Entwicklung,
Sprachplanung (1950-1983). Eine Ubersicht», in: Das Romanische in den Ostalpen, Kon-
greBakten Salzburg 6.-10. Oktober 1982, hg. von D. MessNer, Wien 1984, p. 257-288
(OAWSbH., 442, Bd., Heft 15).

- «Die biindnerromanischen Idiome», in: Graubiinden Grigioni Grischun, hg. im Auftrage
der Regierung des Kantons Graublinden vom Erziehungsdepartement Graubiinden,
Standeskanzlei Graubiinden 1984, p. 61-71.

- «Perspectives romanches. Retour aux sources» [im Rahmen des Gesamttitels «45 ans plus
tard: la seconde guerre mondiale en Suisse et ses conséquences vues par diverses généra-
tions»], in: Alliance culturelle romande, Cahier 30 (octobre 1984), 187-190.

DepLazEs LoTHAR, cf. RascHER ViTTORIO F

EnereNZ ROLF, «Los pronombres relativos en espainol moderno: ¢Hacia una remodelacion
del sistema™, in: Akten des Deutschen Hispanistentags Diisseldorf 1983, Hamburg (Buske)
1983, p. 245-267 (Romanistik in Geschichte und Gegenwart 15).

- «Sea como fuere. Zur Geschichte des spanischen Konjunktiv Futur», VRom. 42 (1983),
181-201.

- * E. ROEGIEST, Les prépositions A e DE en espagnol contemporain. Valeurs contextuelles et
signification générale, Gent 1980; RF 96 (1984), 141-144,

- * LeoroLDO Aras « CLARIN®, Su winico hijo, edicion, introduccion y notas de C. RicH-
MOND, Madrid 1979; RF 96 (1984), 216-217.

Eckarp GILLES, *CHARLES BRUCKER, Sage ef son réseau lexical en ancien frangais (des
origines au XIII'™ siécle), Etude historigue, sémantique, stylistigue et comparative du vocabu-
laire intellectuel et moral, Lille - Paris 1979; ZRPh. 100 (1984), 456-462.

EBNETER THEODOR, «Die Verbalpartikel ainr im Romanischen des Biindnerlandes», in: Das
Romanische in den Ostalpen, KongreBakten Salzburg 6.-10. Oktober 1982, hg. von D.
MEssNER, Wien 1984, p. 289-308 (OAWSh, 442. Bd., Heft 15).

- «Uber Grundlagen und Aufgaben der Dlalekmlug;e» ZRPh. 100 (1984), ISLlGD
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- «Die Adverbien und Pripositionen des Ortes und der Richtung im Romanischen von
Vaz/Obervaz», ZRPh. 100 (1984), 387-407.

- «Das Romanische von Vaz/Obervaz, Lenzerheide, Valbella», Biindner Schulblatt 44 (1984/
85), 12-18.

- * Eppa WEIGAND und GERHARD TScHAUDER (Hg.), Akten des 14. Linguistischen Kollo-
guiums, Bochum 1979, Band 1: Perspektive textintern, Band 2: Perspektive textextern,
Tiibingen 1980 Builetin CILA 39 (1984), 62-66.

EnGLER RupoLF, «Zum Sprachbegriff der Berner Philologen», in: Hochschulgeschichte Berns
1528-1984, Zur 150-Jahr-Feier der Universitdt Bern, Universitit Bern 1984, p. 299-317.

- 1 Kurzanzeige, VRom. 42 (1984), 315-316.

Ernt CHrisTIAN, Germanisierung in Riitien. Eine Zusammenfassung und Deutung,
Biindner Monatsblart 1984, p. 197-231.

Frasa Mario, «Territorio e denominazione a Faido (Canton Ticino)», Bollettino deil’ Atlante
linguistico italiano 3 (1983), 90-93.

- «Nota sulla parlata locale di Comanon», in: Repertorio...  [cf. RascHER ViTTORIO F,
p. 13-15.

- «Prospettive etimologiche per un’interpretazione del nome di Comano», in: Repertorio. ..
[ef. RascuEr ViTTORIO F], p. 44-50.

- «ll Repertorio Toponomastico Ticinese. Genesi ¢ struttura di un’edizione di nomi di
luogon, Fogli - Informazioni dell Associazione «Biblioteca Saliva dei Frati» (Lugano) 4 (1984),
7-10.

- cf. Rascuir VitTorio F.

GERARD-ZA1I MaRrIE-CLAIRE, *Etudes de statistique linguistique, Recueil publié par JEAN
DaviD et ROBERT MARTIN, Metz 1977; VRom. 42 (1983), 217-219.

- 3 Kurzanzeigen, VRom. 42 (1983), 317-318, 321-322, 323-324.

GratTtil Huco, «Der Ortsname Kiisnacht», Kiisnachrer Jahresbldreer 1984, Kiisnacht 1984,
9-12.

Gorni GUGLIELMO, «Le forme primarie del testo poeticon, in: Letteratura italiana, vol. 111/1:
Tepria e poesia, Torino (Einaudi) 1984, p. 439-518.

- «Spirito profetico duecentesco e Dante», in: Letture classensi X1 (ciclo a cura di MaRria
CorTi), Ravenna (Longo) 1984, p. 49-68.

- «Leggere Dantewn, in: Lettura e interpretazione dei testi letterari, a cura di G.G., Nuova
Secondaria 10 (1984), 18-20 & 41-42.

- * GiampaoLo ToGNETTI, Criteri per la trascrizione di testi medievali latini e iraliani, Roma
1982; Bibliothéque d'Humanisme et Renaissance 46 (1984), 185.

- * ConvEnoLO DA PraTo, Regia Carmina [...], Prato 1982; Bibliothéque d’'Humanisme et
Renaissance 46 (1984), 185-189,

GUNTERT GEORGES, «Dante Alighieri, Handschrifteniiberlieferung», in: Lexikon des Mit-
telalters, Minchen (Artemis) 1984, p. 559-562.

- *Cambridge Readings in Dante’s Comedy, ed. by KENELM FosTER and PATRICK BOYDE,
Cambridge 1981; RJ 34 (1983), 222-225.

HEINIMANN SIEGFRIED, 1 Kurzanzeige, VRom. 42 (1983), 314-315.

Hicks Eric, «La mise en roman des formes allégoriques», in: Etudes sur le Roman de la
Rose, éd. par J. DurourNET, Paris (Champion «Unichamp») 1984, p. 53-58.

- «Proverbe et polémique dans le Roman de la Rose de Jean de Meun», in: Richesse du
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Proverbe, éd. par F. SUARD et CL. BURIDANT, t. I, Presses Universitaires de Lille 1984, p. 113-
120.

- «Pourquoi Audigier?», in: Actes du Colloque wAmour, Mariage et transgressions au Moyen
Agen, Université de Picardie, Centre d’Etudes Médiévales, Gappingen (Kiimmerle) 1984,
p. 283-290. X

- «Penser le moyen dge, ou, Du bon usage d’une terminologie abusive», Etudes de Lettres
(1984), 3-19.

- «Femme-auteur et auteur-femme: Christine de Pisan et la question {éministe», in: La
Femme et U'art au Moyen-Age, catalogue de 'exposition donnée a I'Université de Lausanne,
novembre-décembre 1984, p. 65-73.

Hiuty GEROLD, In memoriam Wilhelm Egloff, 6. Mdrz 1908 bis 29. Oktober 1983, VRom. 42
(1983), 367-370.

INEICHEN GusTAV, Romanische Bibliographie 1979-1980, 3 Bde., hg. von G. 1., Tiibingen
(Miemeyer) 1984,

- * LotHAR WoLF, WERNER HUPKA, Altfranzosisch. Entstehung und Charakterisierung,
Darmstadt 1981; VRom. 42 (1983), 263-266.

- * Linguistique romane et linguistique frangaise, Festschrift Jacques Pohl, Bruxelles 1980; /F
88 (1983), 328-329.

Jouner-Pacnant ConsuiLo, cf. RascHEr ViTToRrio F.

JunG Marc-RENE, «La strophe, la laisse et la métrique», in: Essor et fortune de la Chanson de
geste dans 'Europe et I'Orient latin, Actes du IX° Congrés International de la Société Rences-
vals, Padoue - Venise, 29 ao(t - 4 septembre 1982, t. [, Modena (Mucchi) 1984, p. 217-222.

- «La mise en scéne de I'[stoire de la destruction de Troie la Grant par personnages de Jacques
Milet», in: Awi del IV Colloguio della Société Internationale pour I'Etude du Théatre
Meédiéval, Viterbo 10-15 lugio 1983, ed. M. CHiagd, F. Docrio, M. Maymong, Viterbo
(Centro Studi sul Teatro Medioevale e Rinascimentale) 1984, p. 563-580.

- «LExil dAnténor», in: Mintelalterstudien Erich Kdhler zum Gedenken, hg. von H. Krauss
und D. RiEGer, Heidelberg (Winter) 1984, p. 103-119.

- Lexikon des Mittelalters, Herausgeber-Berater fur den Fachbereich frz. und prov. Literatur.
Eigene Artikel: «Conon de Béthune»; «Coucy, Kastellan v.»; «Cretin, Guillaume»;
«Daudin, Jean»: «Daurel» et «Beton», Miinchen (Artemis) 1984.

JurT JosepH, «Franzosische Dichtung aus literatursoziologischer Perspektive. Zu den
postumen Schriften Erich Kohlers», NZZ, Nr. 213, 14. September 1984, p. 36.

- * DeutscH-FranzosiscHes InsTiTuT, LubwiGssurG (Hg.), La France contemporaine.
Guide bibliographique ef thematique, sous la direction de RENE LasserrE, Tiibingen 1978;
VRom. 42 (1983), 287-294.

KELLER Hans-EricH, «Le climat prétroubadouresque en Aquitaine», in: Mittelalterstudien
Erich Kéhler zum Gedenken, hg. von H. Krauss und D. RieGEeR, Heidelberg (Winter) 1984,
p. 120-132.

- «Chansonnier», in: Lexikon des Mittelalters, Bd. 3, Miinchen (Artemis) 1984, Sp. 143.

- «Conquéte d’Irlande», in: Lexikon des Mirtelalters, Bd. 3, Miinchen (Artemis) 1984, Sp.
1709,

- * BEaT Butz, Morphosyntax der Mundart von Vermes (Val Terbi), Bern 1981; ZRPh. 100
(1984), 205-211.

- % H. van Dok, Het Roelanislied, Studie over de Middelnederiandse vertaling van het
i« Chanson de Roland», gevoled door een diplomatische uitgave van de overgeleverde teksten -
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Etude sur la traduction en maoyen néerlandais de la « Chanson de Roland» suivie d'une édition

diplomatique des textes conservés (avec un résumé en frangais), Utrecht 1981; ZRPh. 100
(1984), 436-443.

Liver Ricarpa, «Aspekte des Sprichworts: Zu einer neuen Sammlung von schweizer-

deutschen Sprichwortern», Proverbium, Yearbook of International Scholarship (Ohio State
Universiey) 1 (1984), 93-117.

«La vérité du proverbe», Bulletin des Schweiz. Altphilologenverbandes 24 (1984), 10-26.

«Sprichwortstrukturen im Surselvischen», in: Das Romanische in den Ostalpen,
KongreBakten Salzburg 6.-10. Oktober 1982, hg. von D.M., Wien 1984, p.391-402
(OAWSb., 442. Bd., Heft 15).

«Sprache zwischen Zerfall und Hoffnung: Zu drei neuen Publikationen iiber die Rétoro-
manen und das Riitoromanischen, Der kleine Bund, Nr. 29, 4. Februar 1984.

* Rdroromanisches Colloguium (13./14. Dez. 1974), Innsbruck 1976 (Romanica Aenipontana
10); Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik 51 (1984), 109-111.

LoreEz DE ABiaDa JosE ManuiL, 1 Kurzanzeige, VRom. 42 (1983), 341-343.
LUDI GEORGES, « Lacquisition d’une langue seconde par de migrants: Naissance d'un bilin-

guismen, in: Acquisition d’une langue étrangére I, Actes du colloque organisé les 16-18
septembre 1982 4 I'Université de Neuchitel, Paris (Presses de I'Université Paris VIII
Vincennes 4 Saint-Denis) - Neuchitel (Centre de linguistique appliquée de 'Université
de Neuchatel) 1984, p. 275-281.

«Situation actuelle et bilan de la réforme de I'enseignement de la langue étrangére», in:
Fremdsprachenunterricht im Ubergang zwischen obligatorischer Schulzeit und Anschiufi-
schulen, Informationsbulletin Schweiz. Konferenz der kantonalen Erziehungsdirekioren 44
(April 1984), 18-32.

«Aspects énonciatifs et fonctionnels de la néologie lexicale», in: Recherches en pragma-
semantigue, éd. par GEORGES KLEIBER, Metz (Centre d’Analyse Syntaxique) - Paris
(Klincksieck) 1984, p. 165-183.

* Leo H. Hoek, La marque du titre. Dispositifs semiotiques d'une pratique textuelle, La Haye
- Paris - New York 1981; Bulletin CILA 39 (1984), 67-69.

* PETER H. NELDE et AL., Sprachprobleme bei Gastarbeiterkindern. Problémes linguistiques
des enfamts migrants. Taalproblemen van gastararbeiderskindern, Tiibingen 1981; Bulletin
CILA 39 (1984), 69-73.

* GoTTFRIED KOLDE, Sprachkontakte in gemischtsprachigen Stddten. Vergleichende Untersu-
chung iiber Voraussetzungen und Formen sprachlicher Interaktion verschiedensprachiger
Jugendlicher in den Schweizer Stddren Biel/Bienne und Fribourg/Freiburg i. Ue., Wiesbaden
1981; Bulletin CILA 39 (1984), 74-79.

* ANTONIO QUILIS et AL., Interferencias lingiiisticas en el habla de los nifios emigrantes en
Francia, Madrid 1982; ZRPh. 100 (1984), 494-496.

* Hans HORMANN, Einfiithrung in die Psycholinguistik, VRom. 42 (1983), 202-206.

* KARL-RicHARD Bausch / FrRanz-RupoLr WELLER, Uberserzen und Fremdsprachenunter-
richt, Frankfurt/M. - Berlin - Miinchen 1981; VRom. 42 (1983), 206-209.

* ETIENNE BRUNET, Le vocabulaire frangais de 1789 a nos jours, d’aprés les données du Trésor
de la langue francaise, VRom. 42 (1983), 277-279.

4 Kurzanzeigen, VRom. 42 (1983), 305-306, 312-313, 335, 335-336.

L. G. et BERNARD Py, Zweisprachig durch Migration, Einfiihrung in die Erforschung der Mehr-
sprachigkeit am Beispiel zweier Zuwanderergruppen in Neuenburg (Schweiz), Tiibingen
(Niemeyer) 1984 (Romanistische Arbeitshefte 24).
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LuraTi OTtravio, «Marzo nella Svizzera Italiana», in: Almanacco 1984, Bellinzona 1984,
p. 5-15.

- «Aprile nella Svizzera Italiana», in: Almanacco 1985, Bellinzona 1984, p. 3-13.

- * Max PFrISTER, Lessico etimologico iraliano (LED), fasc. 1-6, VRom. 42 (1983), 234-237.

ManDaCH ANDRE DE, «Pour une nouvelle conception du devenir des genres: le role du
thédtre», in: Aui del IV Colloguio defla Sociéré Internationale pour I'Etude du Théatre
Meédiéval, Viterbo 10-15 luglio 1983, ed. M. CHiapd, F. Docrio, M. MayMoNE, Viterbo
(Centro Studi sul Teatro Medioevale e Rinascimentale) 1984, p. 171-178.

MARCHAND JEAN-JACQUES, N. Macchiavelli, Legazioni. Commissarie. Scritti di governo, 111,
Bari (Laterza) 1984 (Scrittori d'lTralia 271).

- «Ecriture et pouvoir a la Renaissance italienne» (lecon inaugurale), Etudes de Lettres 1984,
4, 3-16.

MaRrzys ZyGMuUNT, Claude Favre de Vaugelas, La Préface des «Remarques sur la langue fran-
caisen, éditée avec introduction et notes par Z. M., Genéve (Droz) 1984.

MAURER PHILIPPE, 2 Kurzanzeigen VRom. 42 (1983), 337-339, 339-341.

MENICHETTI ALDo, «Problemi della metrican, in: Letteratura italiana, direzione ALBERTO
Asor Rosa, vol, II1: Le forme del testo, 1: Teoria e poesia, Torino (Einaudi) 1984, p. 349-390.

- «Sulla figura di sinalefe/dialefe nel Canzoniere di Petrarca: 'incontro fra nessi bivocalici
finali e vocale iniziale della parola seguente», Studi petrarcheschi, n.s., 1 (1984), 39-50.

- «Riflessioni complementari circa Iattribuzione a San Francesco dell’Esoriazione alle pove-
rellen, Ricerche storiche 13 (1983), 577-593.

METZELTIN MICHAEL, La linguistica teorica, Bologna (Zanichelli) 1984 (Biblioteca Lingui-
stica).

- «LElegia di Madonna Fiammetta; una narrazione disordinatan, in: SLI, Aui del XV
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- MARIA MADDALENA DE' Pazzl, Le parole deli’estasi, a cura di G. P., Milano (Adelphi) 1984.
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rizzamenti italigni, Brescia (Morcelliana) 1984,
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de Chétillon», in: Essor ef fortune de la Chanson de geste dans 'Europe et I'Orient latin, Actes
du IX® Congrés International de la Société Rencesvals, Padoue - Venise, 29 aolt - 4
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la Renaissance», in: L'homme dans la ville, Cours général public 1983-84, Lausanne (Payot)
1984, p. 17-44 (Publications de I'Université de Lausanne).
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Ziirich
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4, Stand einiger periodischer Veriffentlichungen
(abgeschlossen am 3. September 1985; cf. zuletzt FRom. 43 [1984], 342)

Dicziunari Rumantsch Grischun, Stamparia Winterthur 5. A.:
Vol. VII, fasc. 101: giidar - guitader, 1984
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Glossaire des Patois de la Suisse Romande, Droz, Gengve:
Tome V, fasc. 76: dinsa - dix-huit, 1984
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Schweizerisches Idiotikon, Huber, Frauenfeld:
Band XIV, Heft 185: Drast - drust, drat - drur, 1984
Vocabolario dei dialetti della Svizzera Italiana, Mazzuconi, Lugano:
Fasc. 31: broligh - briima, 1984
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